
ACC Chassis Base-Savage - ACC Chassis Base-Savage SA-Right
Handed-ACC Cerakote Sky Blue

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can create your own ACC Chassis starting from this Chassis Base.
Different stock options are available, including folding stocks: SRS-X Elite,
Standard or Short and SRS-XF Folding. Pistol Grip is also needed, MDT's
Vertical Pistol Grip is designed for this Chassis. Please see complete ACC
Chassis Systems for more information.

Attributes

Name: ACC Chassis Base-Savage SA-Right Handed-ACC Cerakote Sky Blue
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2008040
Mfr. No.: 104460-BLU
Action Type: Short
Color: Blue
Hand (RH LH): Right
Make: Savage
Material: Aluminum
Model: 10,11,12,16
Style: Chassis
Delivery weight: 1.1kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131930892
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Sicherheitshinweise für das MDT ACC Chassis
BaseSavage

Einleitung
Willkommen zu Ihrem neuen MDT ACC Chassis BaseSavage. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine
sichere und effiziente Nutzung zu ermöglichen. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch,
um potenzielle Risiken zu vermeiden und die bestmögliche Leistung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie das Chassis regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Halten Sie alle Komponenten sauber und frei von Schmutz und Ablagerungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie sich unwohl fühlen oder unter dem Einfluss von Drogen oder
Alkohol stehen.
Bewahren Sie das Chassis außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Informieren Sie sich über die aktuellen Rückrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie nur die empfohlenen Schaftoptionen, um die Sicherheit und Funktionalität zu gewährleisten.
Achten Sie darauf, den vertikalen Pistolengriff korrekt zu montieren, um ein Abrutschen während der Nutzung
zu vermeiden.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, während Sie mit
dem Chassis arbeiten.
Halten Sie den Bereich um das Chassis während der Nutzung frei von Hindernissen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Chassis:

Entfernen Sie alle Teile des Chassis vorsichtig aus der Verpackung.
Befestigen Sie den Pistolengriff entsprechend den beiliegenden Anweisungen.
Montieren Sie den Schaft (SRSX Elite, Standard, Short oder SRSXF Folding) gemäß den spezifischen
Anweisungen für den gewählten Schafttyp.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest und sicher montiert sind.

Nutzung des Chassis:

Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile korrekt installiert sind.
Verwenden Sie das Chassis nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.
Achten Sie darauf, dass Sie während der Nutzung eine stabile Position einnehmen.
Bei Problemen oder Fragen zur Nutzung wenden Sie sich an die entsprechenden Fachleute.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Chassis gemäß den lokalen Vorschriften für die Entsorgung von Aluminium und anderen
Materialien.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu
vermeiden.
Überprüfen Sie die örtlichen Recyclingrichtlinien, um sicherzustellen, dass Sie umweltfreundlich handeln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres MDT ACC Chassis BaseSavage empfehlen wir, sich
an den Händler oder Hersteller zu wenden. Bitte beachten Sie, dass alle Produkte einen EUbasierten Kontakt für
Sicherheitsanfragen haben sollten.
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MDT ACC Chassis BaseSavage Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the MDT ACC Chassis BaseSavage. This product is designed to enhance your shooting
experience while ensuring safety and compliance with EU regulations. Please read this guide carefully to understand
the safety precautions, installation instructions, and disposal guidelines to ensure safe and efficient use of your
chassis.

General Safety Guidelines
Always handle firearms responsibly and ensure they are unloaded when assembling or adjusting your chassis.
Keep the chassis away from children and unauthorized users.
Inspect the chassis regularly for signs of wear or damage.
Use only compatible components with the MDT ACC Chassis BaseSavage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that you are using the correct stock options that are compatible with the chassis.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Avoid using the chassis in wet or damp conditions to prevent corrosion and damage.
Do not exceed the manufacturer’s specifications for weight or usage.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Unboxing and Inspection

Carefully remove the chassis from the packaging.
Inspect the chassis for any visible damage or missing parts. If any issues are found, contact your
retailer or manufacturer.

Assembly

Select your desired stock option (SRSX Elite, Standard, Short, or SRSXF Folding).
Attach the stock to the chassis following the manufacturer’s instructions for the specific stock model.
Install the MDT Vertical Pistol Grip to ensure proper handling.

Adjustment

Adjust the stock length and cheek riser according to your personal preference for optimal shooting
comfort.
Ensure all screws and attachments are tightened securely.

Usage

Before using the chassis, ensure that your firearm is compatible with the MDT ACC Chassis
BaseSavage.
Load your firearm only when ready to shoot and always point it in a safe direction.
After use, clean and maintain your chassis and firearm to ensure longevity.

Disposal Instructions
Dispose of the chassis in accordance with local regulations regarding metal and firearm parts.
Do not dispose of the chassis in regular household waste.
Consider recycling options for the aluminum material.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MDT ACC Chassis BaseSavage, please refer to your retailer or
manufacturer for assistance. Always ensure that you have the latest information regarding safety recalls and updates
by checking the EU’s Safety Gate platform.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using the MDT ACC Chassis BaseSavage. Enjoy your
shooting experience!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el Chasis BaseSavage ACC de MDT. Este producto ha sido diseñado para ofrecerte un
rendimiento óptimo y comodidad en el uso de tu rifle. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información sobre la seguridad del producto,
precauciones específicas y instrucciones de instalación y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el Chasis fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Realiza un chequeo visual del Chasis antes de cada uso para identificar cualquier daño o defecto.
Si encuentras algún defecto, no utilices el producto y contacta con el fabricante.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Utiliza el Chasis solo para su propósito previsto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso de Culatas: Asegúrate de que la culata que elijas sea compatible con el Chasis. Las opciones incluyen
SRSX Elite, Estándar o Corto y SRSXF Plegable.
Mango de Pistol: Utiliza el Mango Vertical de Pistol de MDT diseñado específicamente para este Chasis. No
uses mangos no compatibles.
Instalación de Accesorios: Sigue las instrucciones del fabricante para la instalación de cualquier accesorio
adicional. Asegúrate de que estén bien fijados.
Verificación de Seguridad: Antes de disparar, verifica que el Chasis y todos los componentes estén
correctamente instalados y asegurados.
Condiciones de Uso: Evita el uso del Chasis en condiciones climáticas extremas o en terrenos inestables.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Chasis:

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Coloca el rifle en una superficie plana y estable.
Retira cualquier componente existente que no sea necesario.
Sigue las instrucciones específicas del fabricante para fijar el Chasis al rifle.
Asegúrate de que todas las piezas estén firmemente aseguradas.

Uso del Chasis:

Ajusta la culata y el mango de acuerdo a tus preferencias de comodidad y ergonomía.
Practica el manejo del rifle en un entorno seguro antes de utilizarlo en condiciones de caza o tiro.
Siempre utiliza protección auditiva y ocular al disparar.

Mantenimiento:

Limpia el Chasis regularmente para mantener su funcionalidad.
Inspecciona el Chasis y sus componentes para detectar desgaste o daño.
Sustituye cualquier pieza dañada antes de continuar su uso.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar el Chasis, asegúrate de seguir las regulaciones locales sobre desechos de
productos de aluminio.
Si el Chasis está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje autorizado.
No tires el Chasis en la basura común; busca opciones de reciclaje adecuadas.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad de este producto, consulta la documentación proporcionada
por el fabricante o visita su sitio web oficial. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de
compra.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Siempre actúa con precaución y mantente informado
sobre las mejores prácticas para el uso de tu Chasis BaseSavage ACC.
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Guide de Sécurité pour le Châssis ACC MDT

Introduction
Merci d'avoir choisi le châssis ACC MDT. Ce guide de sécurité est conçu pour vous fournir des informations
essentielles sur l'utilisation sûre et responsable de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document avant de
procéder à l'installation et à l'utilisation du châssis.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le châssis est utilisé uniquement pour les modèles compatibles (10, 12, 16, 11).
Vérifiez régulièrement l'état du châssis pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez pas le châssis à la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
Utilisez le châssis dans un environnement sûr et contrôlé, loin des sources de danger.
Suivez toutes les instructions du fabricant pour l'utilisation et l'installation.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Manipulation: Lorsque vous manipulez le châssis, portez des gants de protection pour éviter les coupures.
Installation: Assurezvous que le châssis est correctement installé avant de l'utiliser. Consultez les
instructions cidessous pour plus de détails.
Utilisation de la Poignée: Utilisez uniquement la poignée pistolet verticale de MDT conçue pour ce châssis.
Ne modifiez pas la poignée ou le châssis.
Vérification des Accessoires: Avant chaque utilisation, vérifiez que tous les accessoires sont bien fixés et
en bon état.
Sécurité des Enfants: Gardez le châssis hors de portée des enfants et n'autorisez pas les mineurs à l'utiliser
sans supervision.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires à portée de main.
Lisez attentivement toutes les instructions fournies avec le châssis.

Installation:

Retirez le châssis de son emballage et vérifiez qu'il n'y a pas de dommages visibles.
Fixez le châssis à votre arme en suivant les étapes cidessous :

Alignez le châssis avec les points de montage de l'arme.
Serrez les vis de montage à l'aide d'un outil approprié, en veillant à ne pas trop serrer.

Installez la poignée pistolet verticale de MDT sur le châssis.

Utilisation:

Avant d'utiliser votre arme, assurezvous que le châssis est correctement installé.
Tenez toujours l'arme de manière sécurisée et contrôlée.
Ne tirez pas avec l'arme si le châssis ou la poignée ne sont pas correctement fixés.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le châssis avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour l'élimination des matériaux en aluminium.
Si le châssis est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour le traitement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le fabricant ou
consulter le site web dédié à la sécurité des produits. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute
demande de service ou de garantie.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir une
utilisation sûre et efficace de votre châssis ACC MDT.
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Guida alla Sicurezza per il MDT ACC Chassis
BaseSavage

Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ACC Chassis BaseSavage. Questo prodotto è progettato per migliorare la tua
esperienza di tiro. Per garantire un uso sicuro e efficace, ti invitiamo a seguire attentamente le istruzioni di sicurezza
e utilizzo contenute in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente eventuali aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il Chassis sia montato correttamente prima di utilizzarlo.
Utilizza solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.
Non sovraccaricare il Chassis con accessori non compatibili.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme.
Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Controlla il contenuto della confezione per assicurarti che tutte le parti siano presenti.
Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione del Chassis

Rimuovi il Chassis dalla confezione e posizionalo su una superficie piana.
Fissa il Chassis al tuo fucile seguendo le istruzioni specifiche per il modello.
Assicurati che tutte le viti siano serrate correttamente e che non ci siano giochi.

Montaggio del Calcio e del Pistol Grip

Seleziona il calcio appropriato (SRSX Elite, Standard, Short o SRSXF Folding) e il Pistol Grip Verticale
di MDT.
Monta il calcio e il Pistol Grip seguendo le istruzioni fornite con ciascun componente.
Verifica che tutti i collegamenti siano sicuri e privi di movimenti indesiderati.

Controllo Finale

Prima dell'uso, esegui un controllo finale del montaggio per assicurarti che tutto sia installato
correttamente.
Effettua una prova di funzionamento in un ambiente sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio e materiali compositi.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziata. Ricicla il materiale quando possibile.
Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il servizio clienti MDT. Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano
per facilitare l'assistenza.

Grazie per aver scelto il MDT ACC Chassis BaseSavage. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu MDT ACC
Chassis BaseSavage

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MDT ACC Chassis BaseSavage. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o wysokiej
wydajności i bezpieczeństwie użytkowania. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa oraz zaleceniami, aby zapewnić sobie i innym użytkownikom bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie korzystaj z produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności przy użytkowaniu
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zainstalowane przed użyciem.
Zawsze korzystaj z uchwytu pistoletowego MDT zaprojektowanego specjalnie do tego Chassis.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas instalacji lub regulacji elementów.
Używaj tylko akcesoriów zalecanych przez producenta.
Przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących użytkowania broni palnej.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja podstawy Chassis:

Sprawdź, czy wszystkie części są obecne i w dobrym stanie.
Zamocuj podstawę Chassis do odpowiedniego modelu broni (10, 12, 16, 11) zgodnie z instrukcją
producenta.
Upewnij się, że śruby są mocno dokręcone, ale nie przesadzaj z siłą.

Używanie kolb:

Wybierz kolbę zgodną z Twoimi preferencjami (SRSX Elite, Standard, Short, SRSXF Folding).
Upewnij się, że kolba jest prawidłowo zamocowana.

Używanie uchwytu pistoletowego:

Zainstaluj uchwyt pistoletowy zgodnie z instrukcją.
Sprawdź, czy uchwyt jest stabilny i dobrze przymocowany.

Konserwacja:

Regularnie sprawdzaj stan techniczny Chassis.
Czyść produkt zgodnie z zaleceniami producenta, aby zapewnić jego długowieczność.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na ekstremalne temperatury.
Zwróć uwagę na materiały, które mogą być recyklingowane, takie jak aluminium.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj się z lokalnym przedstawicielem lub odwiedź stronę internetową producenta.



Dziękujemy za wybór MDT ACC Chassis BaseSavage. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze, dlatego
zachęcamy do przestrzegania powyższych instrukcji.
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MDT ACC Chassis BaseSavage
Käyttöturvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MDT ACC Chassis BaseSavage tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen lukeminen ja ohjeiden noudattaminen varmistavat
turvallisen ja miellyttävän käyttökokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että tuote on oikein asennettu ennen käyttöä.
Käytä vain suositeltuja lisävarusteita ja osia.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten äärimmäisessä kuumuudessa tai kylmyydessä.
Huolehdi siitä, että kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.
Varmista, että käytät tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Tarkista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
Lue valmistajan ohjeet huolellisesti ennen asennusta.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Varmista, että kaikki ruuvit ja kiinnikkeet ovat tiukasti kiinni.

Käyttö

Käytä tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Varmista, että olet koulutettu ja tiedät, miten tuotetta käytetään turvallisesti.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse.
Pidä aina huolta ympäristöstäsi ja varmista, että se on turvallinen ennen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisätietoja oikeista hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Muista, että voit myös
ilmoittaa vaarallisista tuotteista viranomaisille ja tarkistaa takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Kiitos, että käytät MDT ACC Chassis BaseSavage tuotetta. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan käyttökokemuksen.



1.  

2.  

Säkerhetsinstruktioner för MDT ACC Chassis
BaseSavage

Introduktion
Tack för att du valt MDT ACC Chassis BaseSavage. Denna produkt är designad för att ge en säker och pålitlig
plattform för ditt gevär. För att säkerställa en trygg användning av produkten, vänligen läs noggrant igenom dessa
säkerhetsinstruktioner.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper.
Följ alltid tillverkarens anvisningar för installation och användning.
Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gate plattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid ett korrekt monterat och säkert gevär i samband med chassit.
Kontrollera att alla fästen och skruvar är ordentligt åtdragna innan användning.
Använd endast de rekommenderade kolvalternativen och pistolgreppen som anges i produktbeskrivningen.
Undvik att använda produkten om du misstänker att den har skadats på något sätt.
Se till att du har rätt kunskap och erfarenhet för att hantera och använda gevär på ett säkert sätt.

Instruktioner för installation och användning

Installation av chassit:

Placera geväret på en stabil yta.
Ta bort det befintliga chassit och se till att geväret är helt avlastat.
Montera MDT ACC Chassis BaseSavage enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att alla fästen är korrekt installerade och åtdragna.

Användning av chassit:

Sätt på dig lämplig skyddsutrustning, inklusive öronproppar och skyddsglasögon.
Kontrollera att vapnet är i säkert läge innan du hanterar det.
Använd chassit endast på avsedda skjutbanor eller säkerhetsområden.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfall som uppstår vid installation eller användning av produkten bör hanteras i enlighet med lokala
miljöbestämmelser.
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Kontakta din lokala avfallshantering för korrekt återvinning.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller säkerhetsförfrågningar, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se till
att ha produktens modell och serienummer tillgängliga för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.
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Bezpečnostní pokyny pro MDT ACC Chassis
BaseSavage

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT ACC Chassis BaseSavage. Tento produkt byl navržen s ohledem na bezpečnost
a účinnost. Abychom zajistili vaši bezpečnost a správné používání výrobku, prosím, pečlivě si přečtěte následující
pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte výrobek na možné poškození.
V případě poškození výrobku přestaňte používat a kontaktujte odborníka.
Sledujte aktualizace a upozornění na stažení výrobku prostřednictvím platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při instalaci a používání výrobku dodržujte pokyny uvedené v této příručce.
Používejte pouze doporučené příslušenství a součásti.
Při manipulaci s výrobkem noste ochranné brýle a rukavice.
Nikdy nepoužívejte výrobek, pokud máte pochybnosti o jeho bezpečnosti.
Zajistěte, aby byl výrobek správně upevněn a stabilní před každým použitím.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné součásti.
Postupujte podle pokynů výrobce pro montáž Chassis.
Ujistěte se, že všechny šrouby a upevnění jsou správně utaženy.
Před použitím výrobku proveďte kontrolu stability.

Použití

Používejte výrobek pouze pro účely, pro které byl navržen.
Při používání dodržujte bezpečnostní pokyny a doporučení výrobce.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek vyroben z materiálů, které lze recyklovat, odložte je do příslušných kontejnerů.
Zajistěte, aby byl výrobek likvidován ekologicky a bezpečně.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o výrobku, včetně modelu a sériového čísla.

Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a příjemné používání výrobku MDT ACC Chassis
BaseSavage.


